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Redacciön de las Noticias Regionales
c/o Embajada Suiza
Maria Cristina Theiler
cristinatheiler@uolsinectis.com.ar

Av. Santa Fe 846 10° - 1059 Buenos Aires, Argentina
Tel.: 0054 11 4311 6491 / Fax: 0054 11 4313 2998

e-mail: vertretung@bue.rep.admin.ch

1291-1° de agosto-2006
715 anos de la Fundaciôn de la Confederaciôn Helvética

ARGENTINA - BUENOS AIRES SANTA FE

La Embajada de Suiza en

Argentina, organizô el festejo de

un nuevo aniversario de la

Fundaciôn de la Confederaciôn

Helvética, el dia sâbado 5 de

agosto en la Casa Suiza de

Buenos Aires -Rodriguez Pena

254- Asistieron el Sr. Embajador
de Suiza Daniel von Murait y su

Sra. esposa, el Présidente de la

Federaciôn de Asociaciones

Suizas, Sr. Roque C. Oggier, el

présidente de la Sociedad

Filantrôpica Suiza, Sr. Enrique

Spinedi, représentantes de empre-

sas y asociaciones helvéticas, sui-

zos, suizas, descendientes y ami-

gos de Suiza.

Luego de la recepciôn ofrecida, el

publico ingresô al salon espléndi-

damente preparado para la oca-

siôn con banderas de Suiza y de

sus cantones. Los colores rojo y

bianco vistieron las mesas dis-

puestas para 350 comensales;

lentamente, los asistentes se fue-

ron ubicando para el acto oficial

que dio comienzo a las 13 hs. Se

escucharon las palabras del

Présidente de la Confederaciôn

Helvética, el Consejero Federal

Moritz Leuenberger, dirigidas a los

suizos del extranjero y a continua-

ciôn se cantaron los Himnos

Nacionales de Suiza y Argentina.
El Sr. Embajador hizo uso de la

palabra dando la bienvenida a los

asistentes y luego cantö el Coro

Suizo de Buenos Aires con un

repertorio de mùsica popular de

ambos paises.

Momentos de gran alegria se

vivieron con la mûsica de la

Orquesta Zillertal de San Jerônimo

Norte (Santa Fe) que desde el

escenario y recorriendo los pasi-

llos libres entre las mesas, inter-

pretaron su repertorio tipico.
Actuô en cuerpo de baile de la

Sociedad Suiza Helvetia, que
desde Santa Fe se hizo présente

con seis parejas de baile.

Destacable fue la actuaciôn del

musico suizo Rémy Schroeter, un

auténtico "luthier", capaz de

lograr armoniosos sonidos con

insölitos objetos e instrumentas.

Excelente gastronomia, buen

vino, reencuentro, mûsica, alegria,
amistad fraternal, sumados e inte-

grados, dieron como resultado un

agradable y festivo mediodia que

se prolongé en una extensa

sobremesa.

La Embajada de Suiza agradece a los

sponsors Nestlé y Roche que, gracias

a su generosidad, permitieron hacer

una fiesta folklôrica suiza.

También quiere manifestar su grati-

tud a la firma Sika por la colabora-

ciôn con la Casa Suiza, a Swiss, a los

Sres. René Sprunger, Kurt Gwerder y

Antonio Abate. Gracias al aporte de

cada uno de ellos, pudimos disfrutar

de una gran fiesta.

Agradece en particular al Sr.

Spinedi por haber puesto a nues-

tra disposiciôn la tradicional Casa

Suiza, y a todo el personal de la

misma.

Muchas Gracias.

ASOCIACION
SUIZA HELVETIA

La Asociaciôn Suiza Helvetia de

Santa Fe conmemorô un nuevo

aniversario de la Patria Suiza en

una cena que se realizô el sâbado

29 de julio en la sede social. Es

destacable la cordialidad con que
los anfitriones recibieron a socios

y amigos de la instituciôn; en un

clima de alegria y reencuentro se

anticipé el festejo de los 715 anos

de la Fundaciôn de la

Confederaciôn Helvética.

El 1° de agosto a las 11 horas, se

realizô un sencillo y emotivo acto

en la Plazoleta Suiza. Se izaron las

banderas de Argentina y Suiza, se

cantaron los himnos de ambos

paises interpretados por la Banda

Municipal y el Sr. Augusta Jullier,

présidente de la Asociaciôn, se

dirigiô a los présentes sehalando:

"En estas convocatorias ya no es

tan necesaria la evocaciôn de la

gesta emancipadora es mâs

necesario detenerse en la conside-

raciôn de ejemplos y actitudes

mâs actuales que tanto la Suiza

tradicional como la moderna nos

entregan y que refieren a acciones

por la paz y la solidaridad.

Nuestra Asociaciôn hace tiempo

que asi lo entendiô y por ello dirige

muchos de sus esfuerzos para
emularlos. La acciôn comunitaria

solidaria sigue présente en nues-

tras mentes, nuestros corazones y

nuestros brazos y de esa manera,

estaremos homenajeando no solo

a Suiza, sino también a todos sus

hijos inmigrantes que en el siglo

XIX vinieron a trabajar a nuestra

Argentina. Ellos si dieron testimo-

nio. Nosotros como hijos agrade-

I A50CIACION
SUIZA
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cidos los reconocemos una vez

mâs".

Pocos minutas, pero emocional-

mente intensos, bastaron para
manifestar la presencia de la

colectividad suiza, en la ciudad de

Santa Fe.

"Ayûdenos a ayudar"
La Asociaciôn Suiza Helvetia hace

tiempo adopta una actitud de

solidaridad con el necesitado y

quienes estân solos. A las visitas a

geriâtricos, hospitales y cârceles

con mûsica y danzas tipicas, se

agrega la ayuda material a diver-

sas instituciones que trabajan

para el bien comûn de hermanos

necesitados.

Este ano se proveerâ un TV color y

un DVD para tareas educativas y

recreativas a "La Casita de los

Chicos" (Barrio Santa Rosa de

Lima) de la Pastoral de la Infancia

en riesgo de la Arquidiôcesis de

Santa Fe y se entregarâ calzado

infantil a la comunidad carencia-

da de la Capilla Virgen Nina-

Barrio Villa Hipôdromo.
Para lograr este objetivo, la

Asociaciôn estâ organizando la

Tradicional Cena Aniversario que

se realizarâ el 7 de octubre de

2006 en la sede social.

Quienes deseen colaborar asistien-

do, deberân dirigirse a la calle 25

de Mayo 3220- Santa Fe- sede de la

Asociaciôn Suiza Helvetia.
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URUGUAY-COLONIA SUIZA PARAGUAY-CAACUPE

Festejo de los 715 anos SOCIEDAD SUIZA DE BENEFICENCIA

Almuerzo de Confraternidad-Club Artesano

Los festejos de los 715 anos de la

Fundaciön de la Confederaciön

Helvetica se iniciaron el martes 1°

de agosto con el embanderamien-

to de la Plaza de los Fundadores y

de la ciudad con los pabellones de

Uruguay y Suiza. A las 7.30 horas

se escuchö el tanido de las cam-

panas de los Templos Catölico y

Evangélico. Se depositaron ofren-

das florales al pie del monumento

al Gral. José G. Artigas y en la

Plaza de los Fundadores.

Participaron las Escuelas N° 19 de

Solery N° 126 "Guillermo Tell" de

Nueva Helvecia.

El acto central se realizô el domin-

go 6 de agosto en el salon

"Alpenrose" del Club Artesano de

Colonia Suiza. Fue organizado por
la Comisiôn Pro-Colonia Suiza

"Trabajo y Tradicion". Se canta-

ron los himnos de Uruguay y Suiza

a cargo del Coro del Liceo de

Nueva Helvecia, dirigido por la

profesora Sonia Geymonat.
Saludô el Consul de la Embajada

Suiza en Uruguay, Sr. Bernhard

Furger y posteriormente hizo uso

de la palabra el Sr. Oscar Alfredo

Peraza, présidente de la Junta

Local.

El Almuerzo de confraternidad fue

ofrecido por la Embajada de

Suiza. Actuaron el grupo de dan-

zas folklöricas "Los Alegres

Alpinos" de Colonia Suiza, los

alumnos de la Escuela N°10 "Elias

Huber" que bailaron danzas sui-

zas y animé la reunion la orques-
ta "Die Freunde".

En adhesion a esta conmemora-

ciôn, por la manana, con la pre-
sencia del Sr. Intendente Dr.

Walter Zimmer, la Intendencia

Municipal de Colonia inauguré el

Puente del Paso de la Tranquera.

Otros eventos en el marco de

la fecha recordada:

29 de julio: Almuerzo organizado

por el Club Suizo de la Sociedad

Liberal Ticinese, "El Retiro"-

Antonio M. Rodriguez s/n (calle

del Lago-Parque Rodé)

Montevideo.

31 de julio: Cena tradicional y

show en la Sociedad "Tiro Suizo"

Nueva Helvecia, visperas del 1° de

agosto. Fogata y disparo de sal-

vas. Actuacion del grupo de danzas

Alpenveilchen.
13 de agosto: Almuerzo y baile en

el Club Universal de Concordia.

20 de agosto: Almuerzo y baile en

el Club Zapicân de Costas del

Rosario, Ruta 5

Paysandu

La Sociedad Suiza de Paysandu

recordo el 1° de agosto depositan-

do una ofrenda floral al pie del

monumento a Artigas, "... en

representacién de todo el pueblo

oriental, que acogié a tantos

immigrantes suizos que hicieron su vida

y forjaron su futuro aqui", dijo
Edelweis Gervasoni, secretaria de

la institucion. Los actos culminaron

el sâbado 5 con un encuentro

social en la sede de la entidad.

El domingo 6 de agosto, la colec-

tividad suiza de Paraguay, confor-

mada por suizos residentes,

descendantes y amigos de Suiza con

sus respectivas familias -550 per-

sonas entre ninos y adultos- vivié

un dia vibrante de patriotismo y

fraternidad, conmemorando la

Fundaciön de la Confederaciön

Helvética. El acto se iniciö con los

himnos nacionales de Paraguay y

de Suiza, a cargo del Coro confor-

mado recientemente. Luego tomé

la palabra el présidente de la

Sociedad Suiza de Beneficencia,

Sr. Andrés Soutter Berra quien

agradecio a la numerosa

concurrence, les dio la bienvenida y les

expreso sus deseos de un buen

pasar. El jefe de mision del cuerpo

diplomâtico, Sr. Carlos Orga, leyo

un emotivo mensaje escrito por el

sabio suizo Moisés Santiago
Bertoni.

Los asistentes pasaron momentos

agradables y los ninos participaron

de juegos colectivos como la

carrera en boisas, el juego del

globo loco y la busqueda de pre-
mios. Los mayores disfrutaron de

la presencia del mûsico suizo Edy

Schenk, quien ya habia realizado

varias presentaciones con motivo

de la fiesta patria. Ademâs de la

musica suiza interpretada por el

Coro, el joven concertista Juan

Maciel deleité con la mûsica para-

guaya.
Hubo alegria por doquier, buena

comida, bailes, cerveza y la

tradicional tombola. En el festejo estu-

vieron présentes los représentantes

diplomâticos Senores Carlos

Orga y Roger Gross con sus

respectivas familias.

Con espiritu de fiesta y patriotismo,

todos disfrutaron de un her-

moso dia de campo, en la serrana

ciudad de Caacupé, al son de la

musica de los Alpes.

(Resena enviada por el Sr.

Francisco H. Elmiger, secretario de

la Sociedad Suiza de

Beneficencia)

Informaciôn sobre prôximas
actividades:
Reunion para conformar la comisiôn

de jôvenes (13-09-06):
Podrân participar personas mayores

de 18 anos, que tengan alguna

relacion con Suiza, sean suizos

residentes, descendientes, ex-

becarios o personas con interés

en desarrollar actividades de ser-

vicio y voluntariado, sean socios o

no de la SSB. Lugar: Residencia de

la Embajada de Suiza. Hora: 16.

Coordinador: Francisco Elmiger.

Tel. 021-512.431- 0991-714.153-

E-mail: felmiger@paratronic.com.py

Bingo organizado por las Damas

Suizas (6-10-06): Lugar:
Residencia de la Embajada.

Hora:19.30 Todo lo recaudado en

el evento sera destinado para las

obras sociales. Realizar réservas

de participaciôn pues las plazas

son limitadas. Informaciôn: Sra.

Griselda Krebser-Tel. 204-585;

0981-174.163; Sra. Dominique
Gerber-Tel.605-740

En el mes de noviembre se reali-

zarâ la tradicional "Fiesta de los

trajes tipicos suizos". Fecha y

lugar se informarân oportuna-
mente.

Reuniones: Primera y ultimo jue-

ves de cada mes, a las 19.30 horas

en el Bar San Roque.

Los ninos durante la

carrera en boisas
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RIO NEGRO- SAN CARLOS DE BARILOCHE

SOCIEDAD HELVÉTICA

DE BARILOCHE

ARGENTINA-ENTRE RIOS-PARANA

"Josefina Bressoud,
sembradora de esperanzas"

En la fiesta, Mariana Lahmann, su hija Martina -recién llegadas de

Suiza- y Norly Frei de Callwood

Emotiva jornada de reencuentro

El pasado 4 de junio, en la sede de

la Sociedad Helvética, a orillas del

Lago Gutiérrez y a pocos kilométras

de la ciudad de Bariloche, se

reencontraron viejos socios ami-

gos de la instituciôn. En un clima

festivo, los socios -muchos de

ellos fundadores- sus familias y

amigos fueron recibidos al

compas de la mûsica tipica suiza;

los acordes del acordeôn de

Natalio Zuber, fueron calurosa-

mente aplaudidos por toda la

concurrencé. El menu incluyô

Kürbissuppe, Chucrut con

Knackwurst y carré de cerdo con

papas, mousse de limon, masitas

caseras y café.

El almuerzo "Despedida del

Otono" fue un gran éxito ya que

no se descuidaron detalles.

Las organizadoras hacen publico
el agradecimiento a las famiiias

de compatriotas, en especial a

aquellos que vieron nacer a la

Instituciôn y con el mismo espiri-

tu, hoy dan énimo para continuar

con la tarea iniciada hace casi cin-

cuenta anos atras. Hacen extensi-

vo el agradecimiento a todos los

socios y amigos que con su pre-
sencia y alegria hicieron posible

esta fiesta.

Direcciön Postal: Casilla de Correo

584 (8400) San Carlos de

Bariloche

Teléfono: (02944) 432 035 (Sr.

Jorge Meier-Presidente)

Fiesta Nacional Suiza

El 1° de agosto se izaron las

banderas de Argentina y Suiza y se

cantaron los Himnos de ambos

paises con el acompanamiento de

la Banda Militär de Montana.
El sâbado 5 de agosto se célébra

la Fiesta Nacional Suiza con una

cena-baile a la que concurrieron

socios y amigos de la Sociedad

Helvética de Bariloche. Las esme-

radas damas suizas decoraron el

salon y adornaron las mesas en

rojo y bianco. Algunos socios y

socias portaron trajes tipicos. La

fiesta se prolongé hasta después

de la medianoche, incluyendo la

tradicional tombola organizada

por Ellen Lamuniere.

El pasado 20 de abril, el Centra

Valesano de Parana présenté a la

comunidad local la obra de

pequeno formaté titulada
"Josefina Bressoud, sembradora

de esperanzas". Su autora, Teresa

Rocha, profesora de historia e

investigadora de rica trayectoria,

logrô condensar, en veintitrés

paginas de fécil lectura, vida y

obra de una descendiente de

suizo-valesanos que, sobrada de

coraje, de amor y de entrega
personal, dejô profundas huellas en

la lucha por la defensa de los

derechos de la infancia.

La obra se articula en cinco

momentos en los que la autora

recorre, con prosa cuidada y

amena, la trajinada vida de

Josefina Bressoud y la de su mara-

villosa proyecciôn que perdura
hasta nuestros dias: la Escuela-

Granja "Hogar del Nino".
Josefina habia nacido en 1882,

hija de padre suizo y madré fran-

cesa. Muy pronto despertö en ella

su vocaciôn docente a la que
sumô otra que se convertiria en el

Norte de su existencia: el rescate

de los nifios sin hogar de la cruel

realidad en la que estaban irreme-

diablemente sumergidos.

Cuando su casa familiar résulté

insuficiente para albergar a tantos

desamparados, se empenô en la

creaciön de los que séria su inva-

lorable legado: la Escuela-Granja.
El 24 de diciembre de 1934,

quedô inaugurado el estableci-

miento con capacidad para albergar

a doscientos ninos que serian

alimentados, abrigados, educados

e iniciados en actividades deporti-

vas y prâctica de granja.
El "Hogar del Nino" sigue vivo en

nuestra comunidad, a pesar de

haber transitado etapas de crisis

en las que incluso llegô a sufrir

confiscaciôn por parte del Estado.

Afortunadamente, desde el ano

1969, cuatro anos después de la

muerte de su creadora, el Hogar

fue reinaugurado con la misma

funciôn de sus inicios. Hoy lleva el

nombre de "Angeles Custodios",

advocaciôn que sin dudas ha de

ser del agrado de Josefina quien,

como lo dice Teresa Rocha,

"...desde la dimension espiritual

en la que se encuentra, ha de ver

cumplida su misiôn en la tierra".
A cuarenta y seis anos de la muerte

de Josefina Bressoud, el Centra

Valesano de Parana tiene la intima

satisfacciôn de ofrecerle este justo

homenaje con la aspiraciôn de que

su obra sea conocida mâs alla de

los limites de nuestra provincia.

(Informaciôn enviada por la Sra.

Gladys Perren de Chiodi, a quien

agradecemos esta colaboraciôn

para las paginas de Noticias

Regionales)

Vista de la

Tapa del Libro
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SANTA FE-SAN JERÔNIMO NORTE

XVI Fiesta Nacional del
Folklore Suizo

SANTA FE-VENADO TUERTO

COLECTIVIDAD SUIZA
Los venadenses se reencontraron con las culturas del mundo

"Cosechando maiz", una de las carrozas evocativas

Desde hace mucho tiempo, el

segundo domingo de junio de

cada ano congrega en la localidad

a instituciones suizas de todo el

pals y de paises vecinos, que

Megan a ella con el fin de unirse a los

festejos conmemorativos que

denen como objetivo "mantener y

fortalecer la cultura suiza". El

domingo por la mariana, se reali-

za un importante desfile evocati-

vo del que participan también las

delegaciones de instituciones suizas

que se hacen présentes con

sus coloridos trajes tipicos, su alegre

mùsica y cuerpos de baile de

ninos y adultos. Después del

almuerzo, los grupos de bailes y

las orquestas tlpicas suizas ale-

gran la tarde en la que todos los

asistentes bailan hasta la noche.

En ese marco se elige la Reina

Nacional del Folklore Suizo.

Organizada por la Comuna y la

Sociedad Suiza Helvetia de San

Jerônimo Norte, el 10 y 11 de

junio del présente ano, se realizô

la XVI ediciôn de esta fiesta, supe-

rando todas las expectativas. El

domingo 11 fue un dia radiante,

Ueno de sol, color y alegria.

Mucha gente se dio cita para par-

ticipar de la misma y entre las

autoridades, estuvo présente el Sr.

Hans-Ruedi Bortis, Consejero de la

Embajada de Suiza en Argentina,

quien prestigiô este tradicional

encuentro de suizos y descendantes

de suizos.

Durante la semana previa se reali-

zaron distintos actos de adhesion:

Concurso de Jass; Salon Anual de

Artistas Plâsticos; Muestra de

fotografias antiguas -José Luis

Eggel-; Charla sobre "Inmigraciôn

Suiza en el litoral argentino" a

cargo de Lucila Noelting de la

Sociedad Suiza de La Plata y la

tradicional Caravana Musical que

el sâbado 10, por la tarde, recorriô

las calles del pueblo con mùsica,

baile y cerveza.

Esta fiesta estrecha vinculos de amis-

tad y difunde la cultura suiza a través

de sus distintas manifestaciones:

idioma, mùsica, canto, danza. Es la

fiesta de un pueblo con identidad

propia que mantiene viva la cultura

de sus mayores y se hace realidad,

todos los anos, en San Jerônimo

Norte, segunda colonia madré en la

provincia de Santa Fe.

La mùsica suiza siempre

présente

Festejando los 122° aniversario de

la ciudad, la Municipalidad de

Venado Tuerto organizô distintos

eventos, desde el 21 al 30 de abril

de 2006. El miércoles 26 se realizô

el acto oficial. El dia sâbado tuvo

su apertura la Fiesta de las

Colectividades, con un desfile de

las postulantes a reina, en un

paseo que se extendiô a lo largo

de la Avenida Hipôlito Yrigoyen

hasta el Prado de Maria, donde se

emplazaron las carpas que alber-

garon los stands de las colectividades.

A pesar del frio de los dias

sâbado y domingo, la gente recorrio

los puestos, degustô la varia-

da gastronomia y los tragos tipicos

de cada pais.

Un pârrafo aparte merece la elec-

ciôn de la reina que se realizô en

la noche del domingo. Las nirias

desfilaron con ropa informai y

con trajes tipicos, representando

a sus paises. Para alegria de la

comunidad suiza local, la Reina

de las Colectividades fue

Evangelina Manferratto Jullier, de

17 anos, de la delegaciôn suiza;

las princesas elegidas fueron las

représentantes de la colectividad

cubana y alemana.

Hacia 15 anos que no se realiza-

ba una fiesta con estas carac-

teristicas. El balance fue positivo

para los organizadores; el inten-

to de retomar este encuentro de

culturas tuvo muy buena acepta-

ciôn ya que se estimô que mâs

de 7000 personas participaron

en los festejos.

iEsté extranando Productos Suizos en su cocina?

<,Quiere aprovechar de nuestra experiencia de 40 anos?

bamix
La varilla Mezcladora Mâgica esta cerca de Usted!

bamix: un producto de alta
calidad Suiza, hecho
100% en Suiza, promo-
cionado y distribuido
universalmente

bamix: la mejor varilla
mezcladora es:

3 multifacética: remueve, bate,
mezcla, tritura, ralla, esponja,
muele, y mucho mâs.

3 sencilla, manejable y liviana
3 lavado en segundos
3 moderna
3 trabaja sin vibraciones y ruido

Por favor llame a nuestro représentante local para
obtener su bamix o para tener mâs informaciones.

3Chile: Julia Vega, Santiago, Tel.: (02) 277 59 92

3Ecuador: Noemi Argüello, Quito, Tel.: (02) 532 840

3México: Gloe de México, Ciudad de México, Tel.: (05)564 54 89

Z> En algunos pafses se busca représentante.
(en el sector de venta directa como ferias, reunion en casas, TV)

Por favor, visitenos en Internet: http:/www.bamix.com
bamix of Switzerland - CH 9517 Mettlen/TG-Suiza

Tel.: +41 71 634 6180 • Fax: +41 71 634 6181
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